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BELGISCH NETWERK ARMOEDEBESTRIJDING 
RÉSEAU BELGE DE LUTTE CONTRE LA PAUVRETÉ 
BELGISCHES NETZWERK ARMUTSBEKÄMPFUNG 

BELGIAN ANTI-POVERTY NETWORK 
     

 

1.   

Bemerkingen op het BELMOD project 

 

 

Remarques sur le projet BELMOD 

2.  versie 6 van 09/02/2021 version 5 du 09/02/2021 

3.   

Toelichting bij de bijdrage van BAPN 

op de fiches 1-2-3 van het BELMOD project 
 

 

Explication de la contribution du BAPN 

sur les fiches 1-2-3 du projet BELMOD 

4.    

5.  In onze bijdrage maken we gebruik van het BMIN memorandum 

2019 (Belgian Minimum Income Network) dat opgesteld werd ter 

gelegenheid van de federale verkiezingen van mei 2019.  

BMIN is een samenwerkingsverband dat ontstaan is in het kader van 

de Europese programma’s EMIN 1 en 2 (European Minimum Income 

Network). De partners van het netwerk (zie verder) zetten zich in voor 

een toereikend en toegankelijk minimum inkomen minstens tot boven 

de Europese armoedegrens voor België.   

Om getrouw te blijven aan wat de BMIN partners en de 

medeondertekenaars van het memorandum zijn overeengekomen  

gebruiken we letterlijke citaten uit het memorandum. Dit is telkens 

voorafgegaan met de aanduiding “BMIN”. 

Daarnaast brengen we als BAPN bijkomende bemerkingen in die 

telkens voorafgegaan worden met de aanduiding “BAPN”. 

 

Dans notre contribution, nous utilisons le mémorandum BMIN 2019 

(Belgian Minimum Income Network) qui a été élaboré à l'occasion des 

élections fédérales de mai 2019.  

BMIN est une coopération né dans le cadre des programmes européens 

EMIN 1 et 2 (European Minimum Income Network). Les partenaires du 

réseau (voir ci-dessous) s'engagent pour un revenu minimum adéquat et 

accessible au moins au-dessus du seuil de pauvreté européen pour la 

Belgique. 

Afin de rester fidèles à ce que les partenaires et cosignataires ont rédigé, 

nous utilisons des citations textuelles du mémorandum. Celui-ci est 

toujours précédé de la désignation «BMIN». 

De plus, en tant que BAPN, nous introduisons des remarques 

supplémentaires qui sont toujours précédées de la désignation «BAPN». 

6.  BMIN partners / Partenaires signataires (15): 

Belgian Anti-Poverty Network (BAPN) / ABVV-FGTB / ACLVB-CGSLB / ACV-CSC / Brussels Platform Armoede (BPA) / Christelijke Mutualiteit 

Landsbond – Alliance nationale des Mutualités chrétiennes / Decenniumdoelen / Dynamo International / Netwerk tegen Armoede (NtA) / Le Forum 

Bruxelles contre les Inégalités / Nationaal Verbond Socialistische Mutualiteiten - Union Nationale des Mutualités Socialistes / Réseau Wallon de 

Lutte contre la Pauvreté (RWLP) / Vivre Ensemble / Bérénice Storms (CSB, Universiteit Antwerpen) / Isabelle Pannecoucke (Universiteit Gent)  
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Mede-ondertekenaars / Consignataires (14):  

ABVV-Jongeren / Centre d'action interculturelle de la province de Namur (CAI) / Centre Régional d'Intégration de la province de Luxembourg 

(CRILUX) / Centre Régional de Verviers pour l'Intégration (CRVI) / Collectif Solidarité Contre l'Exclusion (CSCE) / Fédération des Employeurs des 

Secteurs de l'Éducation permanente et de la Formation des Adultes (FESEFA) / Fédération des Services Sociaux (FdSS) / Gemeenschappelijk 

Daklozenfront – Front Commun des SDF / Interfédération des CISP / La Ligue des familles / les Equipes Populaires / Réseau pour la Justice 

Fiscale (RJF) / Uit De Marge / Welzijnszorg 

 

7.  Onze bijdrage bestaat uit 4 documenten:  

0. een toelichting over het gebruik van de verschillende 

documenten + een algemene reactie op het geheel van het 

onderzoek (dit document) 

1. reacties in fiche 1  

2. reacties in fiche 2 

3. reacties in fiche 3 

We hebben specifieke bemerkingen aangebracht in de tekst van de 

fiches zelf in kleur (zo zijn ze gemakkelijk terug te vinden).  

De zwarte tekst is de tekst van de BELMOD fiches. 

De nummering in de linkerkolom dient om de bespreking te 

vergemakkelijken. 

 

Notre contribution se compose de 4 documents: 

0. une explication de l'utilisation des différents documents + une réaction 

générale à l'ensemble de la recherche (ce document-çi) 

1. réactions ponctuelles sur la fiche 1   

2. réactions ponctuelles sur la fiche 2 

3.  éactions ponctuelles sur la fiche 3 

Nous avons mis des remarques spécifiques dans le texte des fiches  

elles-mêmes en couleur (cela les rend faciles à trouver). 

Le texte en noir est le texte des fiches BELMOD. 

La numérotation dans la colonne de gauche sert à faciliter la discussion. 

8.  Ter informatie: BAPN is een samenwerkingsverband van regionale 

netwerken in Vlaanderen, Wallonië en Brussel: Netwerk tegen 

Armoede, Réseau Wallon de Lutte contre la Pauvreté, Le Forum 

Bruxelles contre les inégalités en Brussels Platform Armoede. 

 

Pour information: BAPN est un partenariat des réseaux régionaux de 

Flandre, Wallonie et Bruxelles: Netwerk tegen Armoede, Réseau Wallon 

de Lutte contre la Pauvreté, Le Forum Bruxelles contre les inégalités en 

Brussels Platform Armoede. 

   

9.   

Algemene commentaar op het BELMOD project 

 

 

Commentaires générales sur le projet BELMOD 

10.  Een belangrijk project 

- Pakt een zwaar en terugkerend maatschappelijk probleem aan: 

de niet-opname van een groot aantal mensen die in armoede of 

bestaansonzekerheid leven 

- betreft verschillende betrokken overheidsinstanties: sociale 

zekerheid, RIZIV, sociale integratie, pensioenen, gehandicapten 

- operationele ondersteuning van de Kruispuntbank Sociale 

Zekerheid (KBSZ) en het Steunpunt Armoedebestrijding 

Un projet important 

- Prend à bras-le-corps un problème social lourd et récurrent : le non-

recours (non take up) de très nombreuses personnes vivant en situation 

de pauvreté ou de précarité 

- implique différents organismes publics concernés : Sécurité sociale, 

INAMI, Intégration sociale, Pensions, Handicapés 

- appui opérationnel de la Banque Carrefour Sécurité sociale (BCSS) et du 

Service de Lutte contre la Pauvreté 

- collaboration de différents chercheurs universitaires 
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- samenwerking van verschillende universitaire onderzoekers 

- er ontbreekt echter: RVA en regionale kinderbijslagfondsen 

 

- manquent toutefois : Onem et organismes régionaux des allocations 

familiales. 

11.  Een interessant project 

• Geeft een echte motivatie van overheidsinstanties en 

onderzoekers 

• Geeft ook een goed begrip van de verschillende facetten van 

non-take-up  

• Heeft reeds in detail de specifieke kenmerken van de 

organisaties onderzocht die verantwoordelijk zijn voor de 

verschillende sociale interventies of toelagen 

• Geeft de verschillende beschikbare of niet beschikbare informatie 

aan om het huidige inkomen van personen of huishoudens te 

beoordelen 

• Zou inderdaad tot significante resultaten moeten leiden in de 

strijd tegen de non-take-up, zodat politieke leiders eindelijk 

beslissen om de administratieve en financiële implicaties te 

aanvaarden (vraag: heeft het project de financiële kosten van 

deze doelstellingen al kunnen inschatten) 

 

Un projet intéressant 

• Dénote une réelle motivation des organismes publics et des 

chercheurs 

• Dénote également une bonne compréhension des différentes 

facettes du non-recours 

• A déjà exploré avec beaucoup de minutie les spécificités des 

organismes responsables des différentes interventions ou 

allocations sociales 

• A aussi bien défini les différentes informations disponibles ou 

non disponibles pour évaluer les revenus actuels des 

personnes ou des ménages 

• Devrait effectivement aboutir à des résultats significatifs en 

matière de lutte contre le non-recours pour autant que les 

responsables politiques en acceptent finalement les 

implications administratives et financières (question : le projet 

a-t-il déjà pu évaluer le coût financier de ces objectifs) 

 

12.  Link met andere strategische doelen van het BAPN 

• Het Belmod-project heeft tot doel alle potentiële begunstigden 

effectief toegang te geven tot de voordelen van vergoedingen en 

interventies waartoe ze tot dusverre geen toegang of onvolledige 

toegang hebben. 

• Maar het project stelt de wijze waarop deze toelagen 

georganiseerd zijn of hun bedragen niet in vraag en dus ook niet 

het gebrek ervan om een waardig leven te verzekeren. 

Voorbeelden: wachtuitkeringen en afnemende 

werkloosheidsuitkeringen (RvA). 

• Een van de belangrijkste doelstellingen van BAPN, ondersteund 

door partners van het BMIN-netwerk, is om alle inkomens en 

toelagen te verhogen tot het niveau van de Europese 

armoedegrens. 

• Deze doelstelling, die het onderwerp is geweest van talrijke 

positieve politieke verklaringen tijdens eerdere regeerperiodes, is 

tot dusver nooit bereikt. 

Liens avec d’autres objectifs stratégiques du BAPN 

• Le Projet Belmod vise à permettre à tous les ayants-droits potentiels 

d’accéder effectivement au bénéfice des allocations et des 

interventions auxquels ils n’ont jusqu’ici aucun accès ou un accès 

incomplet. 

• Mais le Projet ne remet en cause ni le mode d’organisation de ces 

allocations ni leurs montants et donc l’insuffisance de la plupart 

d’entre eux pour assurer une vie digne. Exemples : allocations 

d’attente et dégressivité des indemnités de chômage (Onem). 

• Un des objectifs majeurs du BAPN, soutenu par les partenaires du 

réseau BMIN, est l’élévation de tous les revenus et allocations au 

niveau du seuil européen de pauvreté. 

• Cet objectif, qui a fait l’objet au cours des législations précédentes, de 

nombreuses déclarations politiques positives, n’a jusqu’ici jamais été 

mis en œuvre. 

• L’actuel gouvernement a repris cet objectif sans qu’il soit clairement 

établi qu’il garantira pleinement les moyens financières nécessaires. 
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• De huidige regering heeft deze doelstelling hernomen zonder 

duidelijk vast te leggen dat zij de nodige financiële middelen 

volledig zal garanderen. 

 

13.  Mogelijke ontwikkelingen 

• De statistische informatie die het KBSZ verzamelt, zou het 

mogelijk kunnen maken om op een volledige en objectieve 

manier het reële inkomen van alle Belgische gezinnen te kennen. 

Het inkomen uit vermogen (roerend en onroerend goed) en 

kinderbijslag ontbreekt echter nog. 

• Een van de belangrijke gevolgen van deze methode van 

gegevensverzameling is dat men voor elke persoon of voor elk 

huishouden niet alleen het tekort van zijn inkomen ten opzichte 

van de armoedegrens kan berekenen, maar ook (en vooral) wat 

de aard is van de inkomsten die men zou moeten gebruiken om 

het gewenste resultaat te bereiken alsook welke de betrokken 

organisatie(s) zijn. Opmerking: de noodzaak om de RvA en de 

gewestelijke instanties voor de toewijzing van kinderbijslag mee 

op te nemen. 

 

Développements possibles 

• Les informations statistiques réunies par la BCSS pourraient 

permettre de connaître de manière exhaustive et objective les 

revenus réels de tous les ménages belges. Manquent encore toutefois 

les revenus du patrimoine (mobilier et immobilier) et les allocations 

familiales.  

• Une des conséquences importantes de cette méthode de collecte des 

données est qu’on pourrait calculer, pour chaque personne isolée ou 

pour chaque ménage, non seulement le déficit de son revenu par 

rapport au seuil de pauvreté mais encore (et surtout) quelle est la 

nature du ou des revenus sur lesquels il faudrait agir pour atteindre le 

résultat souhaité ainsi que le ou les organismes concernés. A noter : 

la nécessité d’inclure dans ces organismes l’Onem et les organismes 

régionaux d’attribution des allocations familiales. 

 

 


